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mittelpersisch
8 41. ké abar Ardasir $ahan $ah
bad:

(far diejenigen,) die unter
Ardasir, dem Koénig der Konige,
lebten:

*Sadaluf 1 Abrénag $ah,

11
(fur) *Sadaluf, den Kdnig von
Abrénag; =
Ardasir 1 Marw $ah,

1" 2

Ardasir, den Konig von Marw; =

Ardasir 1 Kerman sah,

I3
Arda&ir, den Konig von
Kerman; o
Ardasir 1 Sagan sah,

I 4

Ardasir, den Konig der Saken;

(31 Mitglieder)*

parthisch
ké abar Ardasir $ahan $ah
xwadayif bld ahénd:

(far diejenigen,) die unter der
Herrschaft von Ardasir, dem

Konig der Kénige, gelebt haben:

*Sadaluf Abrénag sah,

"1
Ardasir Mary $ah,

I 2
Ardasir Kerman sah,

I 3
Ardasir Sagan Sah,

I 4

Ardasir, den Konig von Sagan;

griechisch
Kol tdv el 1fig "ApTagd-
~ ! !
pov tobL Boocirens Pactie-
oV deomotelog LTUPEAVTMV.

%5Und (zur Erinnerung an die,)
welche unter der Herrschaft
(des) Ardasir, des Konigs (der)
Kdnige lebten:

Taropont APpnvory

Baoctiémc, 1

(an) *Sadaluf [sic?], (den) Konig
(von) Abrénag;

"Aptagdpov Mapov Boct-
reag, 1 2
Ardasir, (den) Konig (von)
Marw;

"Apto&ip Keppav Baciiéng
3

Ardasir, (den) Koénig (von)
Kerman;

"Aptoa&ip Ziyav PPacidinc,
4

Ardasir, (den) Konig (von)
Sagestan;

1 Der Genealogie Sabuhrs |. liegt die von Ph.Huyse vorgelegte Edition der Sabuhr-Inschrift zugrunde:
Die dreisprachige Inschrift Sabuhrs I. an der Ka‘'ba-i Zardust (SKZ). Bd 1-2. London 1999. (ClI, P.
I1,1,1,1-2.). — Die Zahlen innerhalb dieser Tabelle verstehen sich wie folgt: Die rémischen Zahlen
(rechts) verweisen auf die Personen in der Genealogie (I) der Sabuhr-Inschrift, auf die Personen des
Hofstaats von Koénig Pabag (l), auf die des Hofstaats von Ardasir I. (lll), auf die des Hofstaats von
Sabuhrs 1. (IV). lhnen zugeordnet sind arabischen Zahlen, die den protokollarischen Rang innerhalb
der Gruppen -1V angeben. — Die in griiner Farbe markierten Hochzahlen beziehen sich auf die Zeilen

innerhalb von SKZ.
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mittelpersisch

Dénag 1 °°Pabag $ah mad,

5
Dénag, die **Mutter des Konigs
Pabag; =
Rodag 1 Ardasir Sahan $ah
mad,

6
Rodag, die Mutter des Kdnigs
der Konige Ardasir;

=

§ 42. Dénag 1 bambisSnan
bambisn 1 Pabagan, "7

Déenag, die Kénigin der Kénigin-
nen, die Tochter des Pabag;

=
Ardasir 1 bidaxs, 18
Ardasir, den Vizekonig; =
Pabag 1 hazaruft, 1o
Pabag, den Chiliarchen; =
Déehén 1 Waraz, 10

Déhén (aus dem Hause) Waraz;
=
Sasan1 Suren, I 11

Sasan (aus dem Hause) Sarén;

=
Sasan 1 Andégan x"aday,

I 12
Sasan, den Herrscher von
Andégan; =
Péroz 1 Karin, 113

Péroz (aus dem Hause) Karin;=

Gog 1 Karin, I 14
Gog (aus dem Hause) Karin;
=
Abursan 1 Ardasir-Farr,
I 15

Abursam (mit dem Beinamen)
‘Ardasir-Farr’ (‘Ardasirs Glucks-
glanz’) =
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parthisch

Déenag Pabag $ah mad,

5

Rodag Ardasir $ahan sah

mad,

6

Déenag bambiSnan bambisn

Pabagan,

Ardasir bidaxs,

Pabag hazaruft,

Déehéen Waraz,

Sasan Andégan xwaday,

Péroz Karin,

?Gog Karin,

Abursam Ardasir-Farr,

Géelman Dunbawand-iz,

Gélman aus Démawend;

1)

"7

I8

o

10

11

=

12

13

14

=

15

16

griechisch
Anvik TTaBdkov 100 Bactiéng
untpoc, 5
>Dénag, (die) Mutter (des)
Pabag, des Konigs;

Pwdding tfic "Aptatdpov
100 Baciiémg Pacilimv
unTpPog,

Rodag, die Mutter (des) Ardasr,
des Konigs (der) Kdnige;

6

Anvadxng Bactiicong Po-

cMoo®v [Torokayv, "7

Dénag, (die) Konigin (der) Koni-
ginnen, (die Tochter) des

Pabag;

"Aptotep P, I8
Ardasir, (den) Vizekonig;
[Mofdkov afopont, 1o
Pabag, (den) Chiliarchen;
S’Anmv Topdov, 10

Déhén (aus dem Hause) Waraz;

Yocoav Zovpnv, 11

Sasan (aus dem Hause) Sirén;

Tacav Tvényav decmdtov,

12
Sasan, (den) Herrscher (von)
Andégan;
IMnpwt Kopnyv, 13

Péroz (aus dem Hause) Karin;

ook Kopnyv, 14
Gog (aus dem Hause) Karin;
"ABovpcou "Aptagipovep,

15

Abursam, (genannt) Ardasir-Farr
(‘Ardasirs Gllcksglanz’)

I'mipoy amd AovpBoovvs,
I 16

Gélman aus Démawend;
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mittelpersisch

Raxs 1 spahbed, " 17
Raxs, den Heerflhrer; =3
*Mard 1 dibiruft (?), 118

*Mard, den Hauptschreiber; =

Pabag 1 ayénig,

19
Pabag, den Zeremonien-
meister; =
§ 43. Pa(k)¢ihr 1 Wisfarr(a)gan,

I 20

Pacihr, den Sohn des Wisfarr;=

SOWifr 1 Farragan,

I 21
30Wifr, den Sohn des Farrag;

=

Mihrx“ast 1 Barésagan,

I 22
Mihrxwast, den Sohn des
Barésag; =
*Homfrad 1 mayanbed,

I 23

*Homfrad, den Fuhrer der Un-
sterblichen [sic?]; =

Diram 1 zénbed, I 24

Diran, den Waffenmeister; =2

[Cihrlag T dadwar, 1l 25
Cihrag, den Richter; =
*Wardan 1 ax“arrbed,

126

*Wardan, den Stallmeister; =

Mihrag 1 Tosar(a)gan,
27

Mihrag, den Sohn des Tosar; =

Zig 1 Zabr(a)gan, I 28
Z1g, den Sohn des Zabr; =
Sagbus 1 naxc¢irbed,

1 29

Sagbus, den Jagdmeister;

parthisch

Raxs spadbed, " 17
*Mard dibiruft, 18
Pabag niwédbed,

19

=

Pacihr Wisfarr(a)gan,

120
Wifr Farragan,

21
Mihrxwast Barésagan,

I 22
*Homfradad madaganbed,

I 23
Diran zénbed, I 24
Cihrag dadpar, 1l 25
Wardan axwarrbed,

Il 26
Mihrag Tosar(a)gan,

I 27
Zig Zabr(a)gan, I 28
Sagbus naxcirbed,

129
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griechisch

‘Po& cramitov, 17
Raxs, (den) Heerfuhrer;
Moapd difipovnt, 18
*Mard, (den) Hauptschreiber;

IoPok 100 *deimvokin-

TOpOG, 19

Pabag, den *8Zeremonien-
meister;

Mo Mpov Tovacreptyay,
I 20

Pacihr, (den Sohn) des Wisfarr;

OVLpEPOL TOD OVLPEPLYOLY,
I 21

Wifr, den (Sohn) des Farrag
[corr. ed.];

Mepyovdotou 100 Bepn-

oyav, I 22

Mihrxwast, den (Sohn) des
Barésag;

XOLULOPPOLT LOLYOLVTED,
23

*Homfrad, (den) Fuhrer der Un-
sterblichen [sic?];

<A>npav 00 Cnvimt,
24

Diran, den Waffenmeister =2

TCepik t0L SikacTOD,

I 25
Cihrag, den Richter;
Ovopday 100 Emi tfig md9-
vne, I 26
Wardan, den Stallmeister
Megpuk Tovsoepryay,

27

**Mihrag, (den Sohn) des Tosar;

Znk Zofpucav, Il 28
Zig, (den Sohn) des Zabr;
TayBoug tod Enl ToD
Kkvvnylov, 1129
Sagbus, den Jagdmeister;
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mittelpersisch parthisch

*Hudug 1 grastbed, *Hudug grastbed,
11130

*Hudug, den Hofmeister;

=

Jahén 1 mayyar, Jahén *madugdar,
131

Jahén, den Mundschenk. =
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130

31

griechisch

Xovdik 1o Eml thic
AVvVMOVIG, 1 30

*Hudug [corr.ed.], den Hofmeis-
ter;

Alenv 10D &nl 10D olvov,
131

Jahén, den Mundschenk.
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